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UDLANDINGE

TILLAGSKONTRAKT

mellem

Udlendingestyrelsen
Ryesgade 53
2100 Kebenhavn ©

og

Kriminalforsorgen
- ——Strandgade~100-
1401 Kebenhavn K

om

opgaver varetaget i 2015 i forbindelse med
asylaftalen af 19. september 2012

(tillzeg til operaterens avrige opgavevaretagelse i medfer af hovedkontrakten)*

af 1. maj 2015
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Bilagsoversigt

* Med hovedkontrakten menes kontrakt om indkvartering og underhold
af asylansegere m.fl, for 2015.
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UDLANDINGE

1. BAGGRUND OG FORMAL

Dette tilleg til kontrakten for 2015 er indgéet mellem Udlendingestyrelsen og
Kriminatforsorgen (herefter operateren) og har til forml at regulere samarbejdet
mellem Udlendingestyrelsen og operateren om opgavevaretagelse i forbindelse
med indkvartering og underhold af asylansegere som folge af asylaftalens og den
efterfelgende lovandrings elementer vedr. beskaftigelse, lannet praktik, udvidede
undervisnings- og aktiverings-, bernehave-, legestue- og fritidstilbud samt afrap-
portering for opgaverne og afregning for opgavevaretagelsen.'

Denne tillzgskontrakt vedr. asylafialen er et supplement til de eksisterende tilbud,
som fremgar af hovedkontrakten?.

1.1 Overordnet milsztning

Ud over de i hovedkontrakten nevnte maisetninger er det med denne tillegskon-
trakt vedr. asylafialen en felles malsetning for parterne, at asylaftalens mélgrup-
per bliver orienteret om og i videst muligt omfang deltager i de udvidede mulig-
heder, som tilvejebringes med asylaftalen.

Det-eri-den-forbindelse-vaesentligt; at operateren-hiar setligt-fokus paratde-tilbud;

der er etableret i medfer af asylaftalen, er rettet til forskellige malgrupper.

Det er siledes vigtigt, at operateren satter sig grundigt ind i de krav, der stilles tit
asylansegerne i forbindelse med de tilbud der er etableret i medfer af asylaftalen,
jf. bilag S.

1.2 Kort beskrivelse af tillzeg

Nerverende kontrakt er et tillaeg til operaterens hovedkontrakt for 2015 og er
derfor et supplement til de i hovedkontrakten bindende afialer.

I bilag I beskrives den skonomiske afregning, hvor vederlag og fakturering frem-
gar. Afrapportering for de leverede ydelser og for det ekonomiske forbrug er be-
skrevet i bilag 2. Ydelserne er nzermere beskrevet i bilag 3-8.

Der henvises endelig til bilag 9 med en oversigt over lovgivning mv. af relevans
for denne tille2gskontrakt.

! Regeringens, Enhedslistens og Liberal Alliances aftale af 19. september 2012 "@get fokus pA
udrejse — nye muligheder for asylansegere” (asylaftalen) og lov nr. 430 af |. maj 2013 om zndring
af udlzndingeloven, kildeskatteloven og integrationsloven (Adgang for asylansegere til at arbejde
og bo uden for asyleentre m.v. samt overdragelse af en del af politiets sagsbehandling i den indle-
dende fase af asylprocessen til Udlzndingestyrelsen).

* Med hovedkontrakten menes kontrakt om indkvartering og underhold af asylansegere m.fl. for
2015.
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UDLANDINGE

Retningslinjer vedrarende operaterens rolle i forbindelse med asylansegerens an-
segning om beskaftigelse er beskrevet i bilag 10.

De retningslinjer, vitkdr og aftaler om kvalitet i opgavevaretagelsen, som fremgér
af hovedkontrakten, gzlder ogsa for denne tillzegskontrakt, medmindre andet er
anfort.

Operateren ma frit anvende underleverandarer til ydelserne, som er beskrevet i
denne tillegskontrakt. Dog er det operatarens ansvar, at underleveranderen lever
op til kontraktens standarder for kvalitet i ydelser, arbejdsvilkar, akonomisk stabi-
litet mv,

2. KONTRAKTENS LOBETID

Kontrakten treeder i kraft den 1. februar 2015 og leber til og med den 31. decem-
ber 2015. Parterne er dog enige om, at samarbejdet har et flerarigt sigte.

Betingelser for opsigelse af kontrakten findes i hovedkontrakten.
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UDLANDINGE

3. UNDERSKRIFTER

Kontrakten underskrives i et originalt eksemplar, som scannes ind og journaliseres
af Udlzndingestyrelsen og efterfalgende sendes til operateren, som ogsi opbeva-
rer en elektronisk version af kontrakten med henblik p4 senere zndringer.

Dato: ,jq/# 205 Dato: 6/ AY

For Udizndingestyre For Kriminalforsorgen:

}
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Bilagsoversigt

Bilag 1.
Bilag 2.
Bilag 3.
Bilag 4.
Bilag 5.

Bilag 6.
Bilag 7.
Bilag 8.
Bilag 9.
Bilag 10.

Okonomi

Betalingsbetingelser og afrapportering
Undervisning og aktivering

Styrkede tilbud til berne- og ungegruppen

Administration, vejledning og koordination af undervisningstil-
bud mv.

Beskzeftigelse

Asylansegerkursus modul 9-10

Stette og facilitering

Geldende lovgivning og andre myndighedsforskrifter

Retningslinjer vedr. operatarens rolle i forbindelse med asylan-
ssgeres ansggning om.udebolig og besk=ftigels
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Bilag 1. Okonomi

I dette bilag beskrives operaterens honorar for de leverede ydelser beskrevet i
dette kontrakitilleg for 2015.

Honorar for undervisnings- og aktiveringstilbud, styrkede tilbud ti! berne- og un-
gegruppen og evt. asylansegerkurset revurderes inden sommer 2015, Revurderin-
gen foretages pé baggrund af forudgdende dialog med operatererne, justerede
prognoser for indkvarteringsomfanget (herunder asylaftalens méalgrupper) og ope-
raterens malopfyldelse i 1. halvar. Revurderingen kan resultere i &ndrede takster i
2. halvar 2015, ligesom halvérlige rammer ogs4 justeres for 2. halvér,
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1.2, Undervisning og aktivering
Opgaverne i forbindelse med undervisning og aktivering er beskrevet i bilag 3.

1.2.1. Lonnet praktik (17 — 21 ar)

Det forudsattes at operateren varetager opgaverne beskrevet i bilag 3 pkt. 3.1
inden for asylaftalens samlede ramme. Der er saledes ikke afsat seerskilte midier
til ydelserne beskrevet i bilag 3 pkt. 3.1.

1.2.2.

Danskundervisning til personer i fase 2 (17+ ar)

Operateren honoreres for ydelserne beskrevet i bilag 3., pkt.3.2, med en takst pa
1.000 kr. pr. arsperson inden for malgruppen.

1.2.3. Eksterne undervisningstilbud til voksne asylansogere (17+ dr)
Operateren honoreres for ydelserne beskrevet i bilag 3 pkt.3.3. med en ekonomisk
ramme for forste halvar af 2015 pa 250,000 kr.

Transportudgifter skal ligge inden for et rimeligt niveau og ber ikke overstige 5
pet. af de samlede udgifter.

Operataren skal som udgangspunkt aktivere i sterrelsesorden ca. 10 pet. af de ind-
kvarterede fra 17 4r og opefter. Ifolge Udlendingestyrelsens opgorelse primo de-
cember-vil-det-Svare-til-ca-45-personerom maneden-i-gennemsnit;

Rammebetalingen for 2. halvér athenger af det opndede aktivitetsniveau i 1. halv-
ar.

1.3. Styrkede tilbud til berne- og ungegruppen

Opgaverne i forbindelse med styrkede tilbud til berne- og ungegruppen er beskre-
vet i bilag 5.

1.3.1. Udvidede bornepasningstilbud (3-5-drige)
Operateren honoreres for ydelserne beskrevet i bilag 4 pkt. 4.1. med en takst pd
27.000 kr. pr. &rsperson inden for malgruppen.

Operateren skal prioritere midlerne siledes, at flest muligt kommer i kommunale
boarnehavetilbud.

1.3.2. Udvidede fritidstilbud (6-16-drige)
Operatoren honoreres for ydelserne beskrevet i bilag 4 pkt. 4.2. med en takst pa
2.200 kr. pr. arsperson inden for malgruppen.

Operatoren skal prioritere midlerne séledes, at flest muligt kommer i kommunale
fritidstilbud.
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1.4. Administration, vejledning og koordination vedr. undervisningstilbud
mv.

Opgaveme i forbindelse med administration, vejledning og koordination vedr.
undervisningstilbud mv. er beskrevet i bilag 5.

Operateren honoreres for ydelserne beskrevet i bilag 5 med en ekonomisk ramme
for 1. halvar af 2015 pa 50.000 kr.

1.5. Besk=ftigelse
Opgaverne i forbindelse med beskzftigelse er beskrevet i bilag 6.

Det forudsettes, at operatoren varetager opgaverne beskrevet i bilag 6 inden for
asylaftalens samlede ramme. Der er sdledes ikke afsat serskilte midler til ydelser-
ne beskrevet i bilag 6.

Eventuelle tolkeudgifter i forbindelse med videokonference som led i Udlendin-
gestyrelsens sagsbehandling afholdes af Udlendingestyrelsen.

1.6. Asylansegerkursus
Opgaverne i forbindelse med asylansegerkurset er beskrevet i bilag 7.

Operateren honoreres for ydelseme i bilag 7 med en takst p4 109 kr. pr. person,
som har gennemfart-modul 9-10 af‘asylansegerkursetjf-bilag-7.

1.7. Stotte og facilitering af ridgivningstjenesten for afviste asylansegere

Operateren honoreres for opgavevaretagelsen beskrevet i bilag 8 med en ekono-
misk ramme for 1. halvar pa 25.000 kr.

1.8. Sprogundervisning i den afsluttende fase

Operatoren honoreres ikke szrskilt for ydelserne beskrevet i bilag 3 pkt. 3.4 og
bilag 4 pkt. 4.3, idet udgifier hertil forventes afholdte inden for den ordinzre takst
for voksenundervisning og aktivering i medfar af hovedkontrakten. Der forventes
at veere midler inden for den ordinzre takst for voksenundervisning og aktivering
i medfer af hovedkontrakten hertil.

1.9. Fakturering

Operateren modtager senest den 10. i hver maned fakturaskabelonen for den fore-
géende méned fra Udlendingestyrelsen. Senest 3 hverdage derefter skal operato-
ren sende en faktura for den foregdende méned tilbage til Udlendingestyrelsen,
som betaler herfor den 21. i samme méned.

1.9.1 Afregning for undervisning og aktivering, jf pkt. 1.2,
Operatoren skal hver méned fakturere 1/6 af det halvarlige rammebeleb.
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Udgifter til transport skal angives serskilt ved afregning i seerskilt felt pa faktura-
skabelonen,

1.9.2 Afregning of styrkede tilbud til borne- og ungegruppen, jf. pkt. 1.3.

Afregning for de udvidede bormepasningstilbud (3-5-&rige), og for de udvidede
fritidstilbud (6-16-4rige) baseres pa IBS.

1.9.3 Afregning af administration mv., jf. pkt. 1.4.

Operatoren skal hver maned fakturere 1/6 af det halvarlige rammebelob.
1.9.4 Afregning for asylansagerkursus, jf. pkt. 1.6.

Afregning for asylansegerkursus modul 9-10 baseres p4 IBS.

1.9.5 Afregning for stottefunktion til radgivningstjenesten

Operateren skal hver maned fakturere 1/6 af det halvarlige rammebelob.
1.9.6 Afregning af tolkeudgifter

Operateren afregner ménedsvis for de udgifter, der métte veere til tolkning i for-
bindelse med videokonference som led i Udlzendingestyrelsens sagsbehandling, jf.
pkt. 1.5.
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Bilag 2. Afrapportering
Formil

Med formél om dels at understotte arbejdet i samarbejdsorganisationen (som be-
skrevet i hovedkontrakten), dels selvstandigt at medvirke til information af Ud-
lendingestyrelsen om forventningerne til den ekonomiske udvikling og udviklin-
gen i opgavevaretagelsen inden for denne tillegskontrakt vedr. asylafialen, udar-
bejder operateren lobende forskellige afrapporteringer til Udlendingestyrelsen.

2.1 Gkonomirapportering

Operatoren skal udarbejde ekonomiske afrapporteringer til Udlzndingestyrelsen i
overensstemmelse med Udlandingestyrelsens okonomirapporteringsvejledning
for asylaftalen.

Operatoren foretager for 1., 2., og 3. kvartal en ledelsespategnet ekonomisk afrap-
portering til Udlendingestyrelsen, hvor der redegeres for det faktiske forbrug
samt det forventede forbrug for hele dret med de nedvendige ledsagende bemark-
ninger.

Den gkonomiske afrapportering fremsendes til Udlzndingestyrelsen senest den
25. i kvartalets sidste maned (dvs. hhv. marts, juni og september). Afrapporterin-

pen baseres saledes padet-faktiske forbrugfor kvartalets-tofarste- maneder.

Operatoren foretager herudover en samlet okonomisk afrapportering til Udlzn-
dingestyrelsen for dret som helhed. Denne folger retningslinjerne for den kvartals-
vise afrapportering. Den samlede afrapportering for 4ret fremsendes til Udlzndin-
gestyrelsen senest den 10. februar i det efterfalgende ar.

2.2 Aktivitetsrapportering

Operatoren skal afrapportere ps ordningens aktiviteter og leverede ydelser beskre-
vet i bilag 4 - 9 den 10. i hver maned ved indsendelse af sarskilt afrapportering
for den foregiende méaned.

Af afrapporteringen skal fremga:

- Antal personer, der som led i en ungdomsuddannelse er i lannet praktik.

Praktiksted og kommunenavnet, hvor stedet er beliggende, skal angives.
- Eksterne undervisningsforleb for voksne asylansogere:

o Titler pa forlob og note om, hvad det indeholder, hvis det ikke

fremgdr af titlen
Kommuner, hvor forlebene foregar
Angivelse af navnet pa den eksterne part
Antal personer, der har deltaget i hvert af de eksterne tilbud
Safremt operateren ma aflyse hold/forleb, der grundet frafald som
folge af fraflytning, udrejse o. lign. ikke gennemfores, skal det
fremga serligt af rapporteringen.

0O 0 0 0
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o Antal deltagelsesbeviser, som er udstedt til deltageme.

- Antallet af 3-5-drige born i kommunale udvidede bernepasningstilbud
inkl. angivelse af, hvilke kommuner bamepasningstilbuddene ligger i.
Desuden skal operatoren oplyse om antailet af bern i eventuelle interne til-
bud.

- Antallet af 6-16-4rige i kommunale fritidstilbud inkl. angivelse af hvilke
kommuner fritidstilbuddene ligger i. Desuden skal operateren oplyse om
antallet af barn i eventuelle interne tilbud.

- Hvor mange der har deltaget i sprogundervisning, jf. bilag 3, pkt. 3.4, og
bilag 4, pkt. 4.3
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Bilag 3. Undervisning og aktivering
Formal

Formélet med undervisnings- og aktiveringsaktiviteter for de nedennevnte mal-
grupper og ydelser til asylansegere over 17 4r er at swtte fokus p4d mulighederne
for uddannelse, selvforsargelse og beskeRigelse (herunder at styrke mulighederne
for at opnd beskaftigelse) i hjemlandet efter hjemvenden ved afslag pa asyl.

Voksne skal tilbydes sprogundervisning med fokus pa bedre at kunne bega sig i
hjemlandet efter hjemvenden.

Aktiviteter og servicekray
Generelt

Operateren skal sikre, at der udarbejdes hensigtsmassige justeringer i den kon-
trakt, som operatoren indgir med hver indkvarteret asylansager, for de asylanso-
gere, som deltager i asylaftalens tilbud som beskrevet nedenfor.

3.1. Lennet prakiik (17-21-drige)

Operateren skal orientere asylansageren om muligheder og vilkar for lonnet prak-
tik som led i en ungdomsuddannelse. Operateren skal desuden orientere Udlzn-
dingestyrelsen;-hvis-en-anseger deltager-i-fannet-praktik; da-der-skal-ske-modreg=
ning i kontante ydelser og evt. betaling af husleje, jf. udlendingelovens § 42 b,
stk. 14, og styrelsens nzrmere retningslinjer herfor, jf. udlzndingelavens § 42 b,
stk. 16.

Operateren skal siledes tage hensyn til beslutninger truffet af styrelsen i medfer af
disse modregningsregler ved udbetaling af kontante ydelser til ansageren.

3.2. Danskundervisning til personer i fase II (17+ ar)

Operatoren skal tilbyde asylansegere danskundervisning pa lige fod med tilbud
om engelskundervisning i medfor af hovedkontrakten.

Tilbuddet om undervisning i dansk er et alternativ til undervisningen i engelsk, og
antallet af undervisningstimer i dansk skal svare til antallet af undervisningstimer i
engelsk.

3.3. Eksterne undervisnings- og aktiveringstilbud til voksne asylansogere (17+
ar)
Operatoren skal aktivere flest muligt, dog minimum 10 pct. af operaterens voksne

indkvarterede, i eksterne undervisningsforleb. Operateren ma oprette venteliste,
hvis behovet opstar.

Eksterne undervisningsforleb kan vare produktionsskoler, arbejdsmarkedsuddan-
nelser (AMU-kurser) eller andre forleb, der opkvalificere asylansagerne. Kortere
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opkvalificeringsforleb skal indga i forbindelse med et andet kompetencegivende
forlab.

Et undervisningsforlab anses for at vaere eksternt, nir undervisningsforlabet faktu-
reres af en part, der ikke er en indkvarteringsoperater,

Operataren skal desuden sikre, at undervisningsstedet udsteder et engelsksproget
deltagerbevis for undervisningsforlebet, hvor falgende oplysninger fremgar:

- undervisningsleveranderens cvr.nr./cpr.nr. og logo/stempel og adresse

- navn pd deltageren

- navnet pd kurset, antallet af timer, som undervisningsforlabet dekker

- kort beskrivelse af kursets indhold og form samt overordnet formal med
kurset

Transportudgifter skal ligge inden for et rimeligt niveau og ber ikke overstige 5
pet, af de samlede udgifter.

Operataren skal som udgangspunkt aktivere i starrelsesorden ca. 10 pct. af de ind-
kvarterede fra 17 &r og opefier. Ifelge Udizndingestyrelsens opgarelse primo de-
cember vil det svare til ca. 45 personer om maneden i gennemsnit.

Rammebetalingen for 2. halvar athenger af det opnéede aktivitetsnivean i 1. halv-

3.4 Sprogundervisning i den afsluttende fase (17+)

For voksne skal operatoren facilitere eller tilbyde aktivering og sprogundervis-
ning’ med fokus pa bedre at kunne bega sig i hjemlandet efter hjemvenden, dog
sdledes at asylansegerens evrige forpligtelser i forbindelse med kontrakten med
operataren tillader dette. Sprogundervisning kan sdledes f.eks. vare engelskun-
dervisning.

3 Der forventes kun, at operatoren etablerer sprogundervisningshold i det omfang det efiersporges,
og i det omfang som hovedkontraktens VUA-takst tillader det.
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Bilag 4. Styrkede tilbud til berne- og ungegruppen
Formail

Der er i asylafialen et serligt fokus pa bern og unge. Det er siledes formélet med
de styrkede tilbud i nervarende bilag, at de skal forbedre vilkarene for barn og
unge, bl.a. ved at barn og unge i hejere grad deltager i undervisning og fritidstil-
bud uden for asylcentersystemet.

Unge skal tilbydes sprogundervisning med fokus pa bedre at kunne bega sig i
hjemlandet efter hjemvenden.

Aktiviteter og servicekrav
4.1. Udvidede bornepasningstilbud (3-3-drige)

Operatoren skal tilbyde udvidet barmepasningstilbud til born i alderen 3-5 4r. Ud-
videlsen opnormerer timetallet for bernepasningstilbuddet fra 800 timer, jf. ho-
vedkontrakten, til minimum 1.200 timer for mélgruppen.

Operateren skal i videst muligt omfang anvende barnehaver, hvor herboende bern
ogsa bliver passet, til de indkvarterede bern.

Operateren skal prioritere midlerne i folgende reekkefolge:

nden for den afsatfe ekonoimiske ramme skal operataren prioritere bern af foral-
dre, som er i beskaftigelse. Herefter kan evt. resterende midler anvendes til de
ovrige barn pd centret. Operataren m4 oprette venteliste, hvis behovet opstar.

4.2. Udvidede fritidstilbud (6-16-drige)

Operatorerne skal tilbyde udvidet fritidstilbud til bern i alderen 6-16 &r. Operate-
ren skal i videst muligt omfang anvende fritidstiibud, hvor herboende bern ogsi
deltager, til de indkvarterede bermn.

Operateren skal prioritere midlerne i folgende rzkkefalge:

Inden for den afsatte skonomiske ramme skal operataren prioritere bern af forzl-
dre, som er i beskaftigelse. Herefter kan evt. resterende midier anvendes til de
evrige bern pa centret. Operatoren mé opretie venteliste, hvis behovet opstér.

4.3 Sprogundervisning i den afsluttende fase (op til 17 ar)

For bern og unge skal operateren tilbyde sprogundervisning® med fokus pa bedre
at kunne begd sig i hjemlandet efter hjemvenden. Tilbud herom kan forega i for-
bindelse med den evrige sprogundervisning, som tilbydes til barne- og ungegrup-

¥ Sprogundervisning til born ud over det, der allerede gives i dag i medfer af hovedkontrakten,
forventes kun i det omfang det efiersporges, og i det omfang det kan etableres inden for taksten i
hovedkontrakten.
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pen i medfer af hovedkontrakten. Sprogundervisning kan saledes f.eks. vere en-
gelskundervisning,.
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Bilag 5. Administration, vejledning og koordination af
undervisningstilbud mv.

Operateren skal administrere, vejlede om og koordinere asylaftalens tilbud i for-
hold til eksisterende tilbud til asylansegerne i medfer af hovedkontrakten. Dermed
skal tilbuddene fastlagt i hovedkontrakten og i denne kontrakt supplere hinanden
og indarbejdes i asylansegerens kontrakt med indkvarteringsoperataren om bl.a.
undervisning og aktivering i medfer af udlendingelovens § 42 c og bekendtgerel-
se nr. 438 af 1. maj 2013.

Operatoren skal desuden administrere, vejlede om de ovrige tilbud i medfer af
asylaftalen, herunder asylansegernes muligheder for lannet praktik og beskefti-
gelse.
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Bilag 6. Beskzeftigelse
Formal

Som led i at forbedre tilvarelsen for asylansegere med lange opholdstider i asyl-
centrene kan asylansogere, der opfylder visse betingelser, tage beskzftigelse, jf.
udlzndingelovens § 14 a. Det er s3ledes en mulighed for asylansegere, som har
opholdt sig i landet i mere end 6 maneder efter indgivelse af ansegning om asyl og
som i evrigt opfylder kravene herfor at tage beskzftigelse.

Aktiviteter og servicekrav

Udlzndingestyrelsen traeffer afgerelse om, hvorvidt en asylanseger, der har ansogt
derom, kan tage beskaftigelse i medfer af udlendingelovens § 14 a.

Operaterens opgaver i den forbindelse vil best i at:

o facilitere videokonferencer, herunder booke tolke, til mader mellem
ansoger og Udlendingestyrelsen fer indgielse af kontrakt om beskeaef-
tigelse

* facilitere videokonferencer, herunder booke tolke, til mader mellem
anseger og Udlendingestyrelsen efter indgielse af kontrakt, hvis anse-
ger ikke l&ngere medvirker

» justere kontrakten om aktivering og undervisning under hensyntagen
til beskzftigelsen

» tage hensyn til reglerne om modregning indeholdt i udlendingelovens
§ 42 b, stk. 14 og styrelsens narmere retningslinjer herfor, jf. udlen-
dingelovens § 42 b, stk. 16, og Udlendingestyrelsens beslutninger truf-
fet i medfor heraf i forbindelse med udbetaling af kontante ydelser.
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Bilag 7. Asylansegerkursus modul 9-10
Formal

Det overordnede formal med asylansegerkursets modul 9-10 er at forbedre for-
holdene for asylansegere, som har et lngere ophold i asylcentersystemet, samt
understatte egen hjernrejse. Modul 9-10 ligger i forlengelse af asylansagerkursets
modul 1-8, jf. hovedkontraktens bilag 2.5.

Aktiviteter og servicekrav

Modul 9-10 tilbydes til asylansegere, som har opholdt sig i indkvarteringssyste-
met i 5 méneder. Det er obligatorisk for asylansegere, der har opholdt sig i ind-
kvarteringssystemet i 5 méneder, at deltage i modul 9-10 af asylansegerkurset.

Med modul 9-10 af asylansagerkurset skal asylansegere lare om danske arbejds-
markedsforhold, uddannelsesmuligheder og boligforhold generelt, szrligt de mu-
ligheder, som er tilgzngelige for asylansegere, som opfylder de krav der stilles til
asylansegere, som ansker at komme i udebolig og beskftigelse.

Af modul 9-10 fremgér det, hvilke krav og retningslinjer, de udvidede tilbud med-
ferer. Operatoren skal forestd undervisningen i modul 9-10 af asylansegere, som
har vaeret i asylcentersystemet i 5 maneder.

Undervishingcn skal i’orega ]55 et af asylansageréh forstaeligt sprog og skal som
minimum indeholde:

» Orientering om danske arbejdsmarkedsforhold, uddannelsesmuligheder
og boligforhold generelt

¢ Orientering om alle asylaftalens muligheder for udebolig og beskeftigel-
se

o Orientering om, hvilke krav der stilles til asylansegerne i forbindelse med
asylafialens tilbud om udebolig og beskftigelse (herunder ogsa fradrag i
ydelser ved beskaftigelse)

¢ Introduktion til videoklip pa hjemmeside, hvor alle de samme informati-
oner kan genfindes.

o Information om radgivningstjenesten for afviste asylansagere og hvordan
radgivningstjenesten varetager raidgivningsopgaven pa centret, hvor asyl-
ansegeme er indkvarteret, siledes at asylansagerne let kan komme i kon-
takt med radgivningstjenesten.
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Bilag 8. Stette og facilitering af radgivningstjenesten for afviste
asylansegere

Operateren skal bistd Dansk Flygtningehjelp, som varetager riddgivningsopgaven
for afviste asylansegere p4 udrejsecentret. Operataren skal siledes hjzlpe med at
sikre, at asylansegere pa operaterens centre far informationer om rddgivningstje-
nesten, samt facilitere asylansagernes adgang til radgivningstjenesten.

Operateren skal stille kontor- og medefaciliteter herunder internetadgang til ra-
dighed til en rddgivningstjeneste for afviste asylansogere og andre radgivningsak-
tiviteter pa centrene. Operataren skal i den forbindelse stille videokonferenceud-
styr til radighed for rddgivningstjenesten, hvis rddgivningen ikke finder sted pa
centret. Der henvises til asylaftalen af 19. september 2012 og udlzndingelovens §
43 a, stk 8.

Operateren skal udpege en medarbejder, som skal vare radgivningstjenestens
kontaktperson, og som kan bista rddgivningstjenester med kendskab til centrets
beboere, herunder nye behov for informationsrunder, og som kan overlevere enkle
beskeder til beboere, som indgr i et radgivningsforleb med radgivningstjenesten.

Operatoren skal siledes sende kontaktpersonens kontaktoplysninger til Dansk
Flygtningehjalp.
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Bilag 9. Gzeldende lovgivning og andre myndighedsforskrifter mv.

I tilleg til de i hovedkontrakten nevnte geldende retningslinjer og andre myndig-
hedsforskrifter henvises der i denne tillzgskontrakt til udlndingeloven (lovbe-
kendtgerelse nr. 1021 af 19. september 2014). De for denne tillegskontrakt rele-
vante zndringer af udlendingeloven skete med lov nr. 430 af 1. maj 2013 om
eendring af udlandingeloven, kildeskatteloven og integrationsloven (Adgang for
asylansogere til at arbejde og bo uden for asylcentre m.v. samt overdragelse af en
del af politiets sagsbehandling i den indledende fase af asylprocessen til Udlzn-
dingestyrelsen).

Bekendtgarelse nr. 438 af 1. maj 2013 om @ndring af bekendtgorelse om under-
visning og aktivering m.v. af asylansagere m.fl.

Asylaftalen og relevant baggrund findes pa Justitsministeriets hjemmeside:

http://www.justitsministeriet.dk/nyt-og-presse/pressemeddelelser/2012/bred-
aftale-%C3%B8zet-fokus-p%C3%AS5-udrejse-%E2%80%93-nye-muligheder-
asylans%C3%B8gere

Generel info om de @&ndrede vilkar for asylansegerne, som er medfert af asylafta-
len, kan ses p& “nyidanmark.dk”.
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Bilag 10. Retningslinjer vedrerende operatorens rolle i forbindelse
med asylansegerens ansegning om beskzeftigelse

Det fremgér af udlendingelovens § 14 a, stk. 3, at Udlzendingestyrelsen indgar en
kontrakt om beskzftigelsen, og at Udlzndingestyrelsen i den forbindelse mundt-

ligt og skriftligt vejleder anseger om vilkdrene, herunder navnlig kravet om med-
virken.

Udlendingestyrelsen har for at imedekomme lovens krav om mundtlig vejledning
i forbindelse med indgdelse af kontrakter om beskzftigelse valgt en model, hvor
udlendingen indkaldes til videokonference med tolk, hvor styrelsen gennemgar
vilkdrene for tilladelse til beskaftigelse.

Operaterens rolle i forbindelse med ansegninger om beskeftigelse vil primeart
vere at facilitere videokonferencerne, nar styrelsen indgar kontrakter.

Forud for kontraktindgaelse:

Nar styrelsen har vurderet, at en udlznding opfylder betingelsemne for beskafti-
gelse, kontakter styrelsen operataren med henblik pa at arrangere videokonferen-
ce, hvor anseger orienteres mundtligt om vilkarene i kontrakten,

I forbindelse med kontraktindgdelse/videokonference:

Operaterens rolle i facilitering af videokonferencerne vil vere at stille et lokale
med udstyr til rddighed samt at serge for tilsigelse af tolk til konferencen. Nar
dato og tidspunkt er aftalt mellem styrelsen og operateren, serger styrelsen for at
fremsende en indkaldelse til ansegeren med brev. Styrelsen kan dog efier aftale
med operateren i stedet vlge at indscanne indkaldelsen og fremsende denne til
operatoren med henblik pé videregivelse til ansageren.

Operaterens rolle vil hér veere at sarge for, at udiendingen og den tilsagte tolk er
tit stede i videokonferencelokalet, og at der skabes teknisk forbindelse til styrel-
sen.

Efter kontraktindgielse:
Operatoren afregner med den tilsagte tolk og fakturerer Udlendingestyrelsen her-
for.

En asylanseger, som far tilladelse til beskaftigelse, vil fortsat skulle indga en kon-
trakt med sit indkvarteringssted om undervisning og aktivering. Operateren skal i
forbindelse med, at anseger pdbegynder arbejde, tilpasse kontrakten om uddannel-
se og aktivering, s denne kontrakt tager hensyn til ansegers beskzftigelse.

Inddragelse af godkendelse til beskaftigelse:

Hvis en ansager, som tidligere har indgdet kontrakt om beskzftigelse, ikke lenge-
re opfylder vilkdrene i kontrakten, skal Udl@ndingestyrelsen, medmindre helt szr-
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lige grunde taler derimod, treeffe afgerelse om, at ansegeren ikke lzngere har ret
til beskaftigelse.

Det fremgér af forarbejderne til udleendingelovens § 14 a, at asylansagere, som er
i beskeftigelse, men som ikke lengere medvirker, skal orienteres grundigt om
konsekvenserne af deres manglende medvirken med henblik p4, at de p4 ny med-
virker, siledes at asylansegeren kan forblive i arbejde. Denne vejledning skal gi-
ves skrifiligt og mundtligt.

Dette medferer, at styrelsen pa ny vil indkalde anseger til videokonference. Ope-
raterens rolle vil her vare den samme som i forbindelse med kontraktindgéelse,
dvs. at stille lokaler til ridighed, tilsige tolk samt at sarge for at ansgger og den
tilsagte tolk er til stede i videokonferencelokalet, og at der skabes teknisk forbin-
delse til styrelsen.

Operatoren vil efterfalgende afregne med den tilsagte tolk efier proceduren som
ved kontraktindgéelse.

Side 23 af 23



